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RESOLUCION de la Direccion Generatr de Previ-
s16n por la que se aprueban los Estatutos de la En-
tidad «Mutualidad Escolar de Prevision del Colegio
df San Antonio Maria Claret» domiciliada en Se-
villa.

Vistos los Estatutos de la Entidad denominada «Mutualidad
Escolar de Previsiéon del Colegio San Antonio Maria Clarets, con
domucilio en Sevilla.

Habida cuenta de que su organizacion y funcionamiento
asi omo los fines que se propone llevar a cabo, revisten la natu-
ral 7a v el caricter de previsién social

Que las normas de la referida Entidad reunen los requisiws
exigidos por la Ley de 6 de diciembre de 1941 y su Reglamento
de 6 de mayo de 1943, para la constitucién y funcionamiento
de esta clase de Asociaciones y que ademas se han cumplido
0s ‘ramites que para la aprobacion de los Estatutos y Regla-
mentos de las Entidades de prevision social sefialan la Ley ¥y
Reglamento citados,

Esta Direccién General ha tenido a bien acordar la apro-
bacién de los Estatutos por que habra de regirse la Entidad
denominada «Mutualidad Escolar de Prevision del Colegio San
Antonio Maria Claret», con domicilio social en Sevilla, y su
inscripeién en el Registro Oficial de Entidades de Prevision
Social con el numero 2.923.

v que digo a V. S. a los efectos procedentes.

Dios zaarde a V. S,

Madrid 25 de septiembre de 1967.—El Director general, por
delezacion, el Secretario general. Joaquin Fernandez Castafieda

Sr Presidente de la «Mutualidad Escolar de Previsiéon del Cole-
gio San Antonio Maria Claret».—Sevilla.

MINISTERIO DE INDUSTRIA

DECRETO 2651/1967, de 5 de octubre, relativo a
la autorizaciéon del proyecto de Convenio por el
que COFPISA cede a «Richfield Iberian Petroleum
Company» y «Spain Cities Service Oil Co.» parti-
cipacion en permisos de investigacion de hidrocar-
buros y se establecen las normas de colaboracion
para investigacion de los mismos.

Vista la solicitud, suscrita por la «Compafiia Petrolifera Ibé-
rica, S. A.» (COPISA): «Richfield Iberian Petroleum Company»
(RICHFIELD) y «Spain Cities Service Oil Corporation» (CITIES),
de autorizacién del proyecto de Convenio de veintinueve de oc-
tubre de mil novecientos sesenta y cuatro, por el que COPISA
cede a RI y CITIES participaciones en permisos de
investigaeién de hidrocarburos, de los que dicha Compafifa es
titular, y se establecen ademas las normas de colaboracion en
la investigacién de los mismos; tramitada dichs solicitud segin
lo dispuesto en el articulo diez de la Ley de Régimen Juridico
de la Investigacién y Explotacién de los Hidrocarburos, de vein-
tiséis de diciembre de mil novecientos cincuenta y ocho y en
los articulos ciento cuarenta y ocho y ciento cuarenta y nueve
del Reglamento para su aplicacién, de doce de junio de mil
novecientos cincuenta y nueve; de acuerdo con la propuesta de
la Direccion General de Minas y Combustibles y de conformi-
dad con el dictamen del Consejo de Estado, procede autorizar
el proyecto de Convenio mencionado.

En su virtud, a propuesta del Ministerio de Industria y
previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del
dia quince de septiembre de mil novecientos sesenta y slete,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se autoriza el proyecto de Convenlo de
cesién ¥y colaboracién suscrito el veintinueve de octubre de mil
noveeientos sesenta y cuatro entre la e¢Compafiia Petrolifera
Ibérica, S. A» (COPISA); «Richfield Iberian Petroleum Com-
pany» (RICHFIELD) y «Spaln Cities Service Oil Corpora-
tiony (CITIES), con l0s reparos y observaciones recogidas en el
escrito de diez de mayo de mil novecientos sesenta y slete, las
condiciones de los Decretos nimeros setecientos sesenta y siete,
setecientos sesenta y ocho, setecientos sesenta y nueve y sete-
cientos setenta, de veintiuno de abril de mil novecientos sesenta,
¥ las especlﬂcas siguientes:

Primera.—Realizados los trabajos y las inversiones obligato-
slas, a que se refiere la clausula séptima concordantes del
proyecto de Convenio, las partes lo comunlcarém al Servicio
de Hidrocarburos a efectos de su correspondiente comprobacién.
Igualmente debera ser comunicado al Servicio de Hidrocarburos
la rescisién, en su caso, del proyecto de Convenio por parte de
%CHFLELD y CITIES durante el periodo de inversiones obliga-

as

Segunda.—COPISA, RICHFIELD y CITIES serin titulares
mancomunada y solidariamente de los permisos de investiga-
cién, a que se refiere el parrafo segundo de la declaracién pre-
liminar del proyecto de Convenlo, con los porcentajes determi-

nados en su cliusula quinta, tenlendo cada una de ellas el

| caracter de titular a todos los efectos de la Ley de veintiséis

de diciembre de mil novecientos cincuenta y ocho y disposicio-
nes complementarias, u partir de la fecha de la ¢ baeclén,
& satisfaccién de la Administracion, de los trabajos e inversio-
nes a Que se refiere la condicién primera anterior

Tercera.—RICHFIELD y CITIES seran, en su caso, titulares
mancomunada y solidariamente con el y COPISA en los
permisos «Las Nievesy g «Villasanteyp a que se refiere el pérrafo
cuarto de la declaracién preliminar del proyecto de Conveni
con sujeciébn a las condiciones de! Convenio suscrito entre ef
IN1 y COPISA para la investigacién de dichos permisos apro-
bado por Orden ministerial de veinte de agosto de mil nove.
cientos sesenta y cuatro.

Cuarta.—Los premios establecidos a favor de la parte aotavt.
correspondientes a las operaciones reallzadas instancia de una
de las partes, que se mencionan en la clausula decimoséptima
del Convenio. no deberan causar efecto alguno en la liquidacién
al Estado de su participacién en beneficios.

La realizacién de trabajos a peticion de una de las gta
por originar una modificatién en el Plan conjunto de tr
habrid de someterse a la aprobacién previa de la Administra-
cibn con caracter independiente por una de las partes, ¥
el coste de los mismos no serd nunca computable a efectos de
las inversiones minimas obligatorias conjuntas

Quinta.—La valoracién de las aportaciones de RICHFIELD
y CITIES, como titulares de los permisos, que no se
precisamente en divisas deberi ser sometida a la aprobacién
del Ministerio de Industria, que tendri en cuenta para ello los
precios normales en el pais de origen

Sexta.—En el caso de que los titulares de los permisos de
investigacién a E?ue el Convenio se reflere hubleran de concertar
contratos de asistencia técnica. de trabajos o servicios, en vez
de operar por la operadora, deberan ser éstos sometidos previa.
mente a la aprobacién de la Administracién, a los efectos de
la Ley de veintiséis de diciembre de mil noveclentos cincuenta
y ocho y disposiciones complementarias.

Articulo segundo.—El Servicio de Hidrocarburos comprobaré
los trabajos efectug.i o0s y las inversiones correspondientes, a que
se refiere la condicién primera, emitiendo sobre los mismos en
el plazo de sesenta dias informe de resultados e la Direccién
General de Minas y Combustibles, la que en el plazo de diez
gia.st f;)meteré su propuesta de resolucién al Ministro de In-

ustr

En el supuesto de la rescisién del proyecto de Cmven.lo.
que se refiere la condicién primera, el Ministro de In
queda facultado para resolver sobre la aceptacién de la mmms.

Articulo tercero.—Se autoriza al Ministerio de Industria para
dictar las disposiciones que Sean necesarias para el cumpli-
miento de lo que en este Decreto se dispone.

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid
a cinco de octubre de mil novecientos sesenta y siete.

FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Industria,
GREGORIO LOPEZ BRAVO DE CASTRO

DECRETO 2652/196‘7 de 19 de octubre, por el que se
autoriza a «R de Petroleos de Escombre-
ras. S. A» (R PESA). la ampliacién de la

cidad de refino desde seis millones de tone
afio hasta ocho millones de toneladas afio.

La «Refineria de Petréleos de Escombreras S. A.», ha soli-
citado autorizaciéon para ampliar en dos millones de toneladas
de petréleo crudo por afio la capacidad nominal de refino de
la factoria instalada en Escombreras, mediante la sustitucién
de las u s «Dos Fases numero unoy y «Topping nimero
unop por una nueva unidad «Topping numero tres»,

La ampliacion solicitada tendri como objeto esencial la me--
jora de los costes a través de la explotacion de una refineria
de capacidad superior & la actual y por la renovacién de al-
guno de sus elementos’ de produccion.

En su virtud, a del Ministerio de Industria ¥y
previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién
del dia sels de octubre de mil novecientos sesenta y siete,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se autoriza e la «Refineria de Petréleoa
de Escombreras, Socledad Anénima», para ampliar la capaci-
dad nominal de su refineria de: Escombreras, actualmente de
seis millones de toneladas de petréleo crudo por afio, hasta
ocho millones de toneladas anuales, mediante la sustitucién de
las unidades «Dos Fases nlmero uno» y «Topping nimero uno»
por un& nueva unidad «’I‘op namero tresy.

Articulo segundo.—Uno. aumento de produccién corres-
E) ndiente a la ampiaciéon de Ia capacidad de reﬂno se destinaré

tegramente a la exportacion.

siDodad,s podmrgbffﬁn ol g gioghmd"?’u mcmn‘é‘:
ce er que uf amp;
la refineria se desm o nacional.



15008

31 octubre 1967

B. O. del E.—Num. 260

Articulo tercero.—Uno. No seran de aplicacién a la amplia-
cién que se autoriza en el articulo primero los beneficios de
«interés nacionaly otorgados a «Refineria de Petréleos de Es-
combreras, Sociedad Anonimay, por Decretos de veintiocho de
abril de mil novecientos cuarenta y nueve, nueve de febrero de
mil novecientos cincuenta y uno, veinticuatro de diciembre de
mil novecientos cincuenta y cuatro y veintiocho de marzo de
mil novecientos cincuents %ocho.

Dos. De la presente autorizacion no podra derivarse ningin
compromiso < : suministro dz crudos.

Articulo cuarto.—La «Refineria de Petroleos de Escombreras,
Sociedad Anoénimayp, podra, previo cumplimiento de las dispo-
siciones vigentes en materia de regimenes de comercio y de
cesion de divisas, importar las materias primas que se precisen
para la explotacion de la ampliacion concedide y para realizar
todas las operaciones y manipulaciones industriales necesarias
para la obtencién de los productos refinados o de aquellos otros
cuya elaboracion haya sido o fuese expresamente autorizada

el Ministerio de Industria, asi como para el almaceneje de
primeras materias, productos intermedios y terminados.

Articulo quinto.—La ampliacion debera establecerse de acuer-
do con la técnica mas avanzada, tanto en el proceso de refino
como en el de transporte, carga y descarga de los productos y
depuracién de las aguas residuales. Debera disponer de los
elementos necesarios para impedir la difusién a la atmoésfera
de humos o gases nocivos, molestos o peligrosos.

La «Refineria de Petrdleos de Escombreras, Sociedad Ano-
nimay, deberd ajustar su capacidad total de refino & las pres
cripciones establecidas por lag disposiciones vigentes y debera
disponer de las instalaciones adecuadas para la recepcion y
depuracion de las aguas de deslastre de los buques-tanques,
quedando absolutamente prohibido cargar productos refinados
a aquellos buques-tanques que hayan deslastrado total o par-
cialmente en el curso de su viaje a la refineria, siendo respon-
seble del cumplimiento de dicha obligacién.

Las instalaciones en muelle deberan permitir proceder a la
inmediata recogida de los productos petroliferos que pudieran
caer al mar en las operaciones de carga y descarga.

Articulo sexto.—Dentro del plazo de tres meses debera pre-
sentarse en el Ministerio de Industria el proyecto técnico de
la nueva instalacién para su aprobacion, si procede.

Ls ingenieria para su realizacién seri nacional en el ochente
por ciento como minimo y la participacién de la industria es-
pafiola en el suministro y montaje del equipo industrial nece-
sario no serid inferior al ochenta por ciento del importe real

“Articulo séptimo.—Si la capacidad de las refinerias instala-
dag para satisfacer las necesidades del consumo en el &area
del Monopolio no bastase para cumplir dicha finalidad, la
«Refineria de Petroleos de Escombreras, Sociedad Anénimap,
podra ser requerida para que contribuya a satisfacer dicho
consumo con los productos de la ampliacién que se autoriza
por este Decreto, previo cumplimiento de las condiciones eco-
némicas y legales cubiertas por las demés refineri - que pue-
dan autorizarse en el futuro para el abastecimiento nacional.

Articulo octavo.—Se faculta al Ministerio de Industria para
dictar las normas complementarias que precise el desarrollp del
presente Decreto.

Asf lo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid
a diecinueve de octubre de mil novecientos sesenta y siete.

FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Industria,
GREGORIO LOPEZ BRAVO DE CASTRO

RESOLUCION de la Direccion General de la Ener-
gia por la que se aplaza el otorgamiento de la
autorizacion y declaracién de utilidad piblica de
la linea de transporte de energia eléctrica que se
citg a «Compaiiia Sevillana de Electricidad, S. A.».

Visto el expediente incoado en la Delegacién de Industria
de Jaén a instancia de «Compafila Sevillana de Electricidad,
Sociedad Anénimay, con domicilio en Sevilla, calle Monsalves,
nameros 10 y 12, solicitando autorizacién para construir una
linea de transporte de energia eléctrica a la tensién de 25 kilo-
voltios, que tendrid su origen en la central hidroeléctrica deno-
minada «Puente de la Cerrada», ¥ su término en una subesta-
cién que se construira en Cazorla, y declaracién de utilidad
piblica para la misma; y cumplidos los tramites reglamenta-
rios ordenados en el capitulo III del Decreto 2617/1968, sobre
autorizacién de instalaciones eléctricas, y capitulo III del De-
creto 2619/1966, sobre exproplacién forzosa y sanciones en ma-
teria de instalaciones eléctricas;

Visto el escrito de oposicién presentado por la Empresa
«Hidroeléctrica de La Loma, S, A, en el que se manifiesta la
improcedencia de otorgar la autorizacién solicitada, puesto que
el salto de «Puente de la Cerrada» no tiene todavia designado
concesionario para tal aprovechamiento;

Vista la _contestacién a la impugnacién dada por «Compahia
Sevillana de Electricidad, S. A.», en apoyo de su proyecto,
defendiendo su peticién, basdndose en consideraciones nuevas
que no fueron expuestas en la solicitud y no haciendo alusién
alguna & la concesién del salto antes mencionado,

Esta Direccion General, a propuesta de ia Seccion corres
pondiente de la. misma, ha resuelto:

Aplazar lag resolucién definitiva de este expediente hasta el
momento en que se haya otorgado la concesion del aprovecha-
miento hidroeléctrico del salto «Puente de la Cerradan.

Lo que comunico & V. S. para su conocimiento y efectos,

Dios guarde a V. 5. muchos afios.

CanM?dﬂd' 10 de octubre de 1967.—El Director general, Julio
eja.

Sr. Ingeniero Jefe de la Delegacién de Industria de Jaén

RESOLUCION de la Direccion General de la Ener-
gia por la que se autoriza a la «Confederacion Hi-
drogrdfica del Ebro» el establecimiento de la linea
de transporte de energia eléctrica que se cita.

Visto el expediente incoado en la Delegacién de Industria
de Teruel a instancia de la «Confederacion Hidrografica del
Ebro» con domicilio en Zaragoza, solicitando autorizacién para
instalar una linea de transporte de energia eléctrica y cumpli-
dos los tramites reglamentarios ordenados en el capitulo III del
Decreto 2617/1966, sobre autorizacion:de instalaciones eléctricas,

Esta Direccién General, a propuesta de la Seccién corres-
pondiente de la misma. ha resuelto:

Autorizar a la «Confederacion Hidrografica del Ebron el
establecimiento de una linea de transporte de energia eléctrica,
trifasica; tension, 30 kilovoltios; simple circuito; longitud, 10.090
metros; conductores, cable aluminio-acero de 31,10 milimetros
cuadrados de seccion cada uno; aisladores rigidos; apoyos,
postes de madera; origen, en la linea a 30 kilovoltios que va
desde la central de las Vueltas a Albalate del Arzobispo, en
Alecafijz (Teruel), y final, en la estacién transformadora de la
planta elevadora de aguas en Caspe (Zaragoza).

Para el desarrollo y ejecucién de la instalacién, el titular
de la misma deberd seguir los tramites sefialados en €l capi-
tulo IV del citado Decreto.

Lo que comunico a VV. SS, para su conocimiento y efectos
Dios guarde a VV. SS. muchos afios.

Calli&l:ja.gnd. 10 de octubre de 1967.—El Director general, Julio
eja.

Sres. Ingenieros Jefes de las Delegaciones de Industria de Te-
ruel y Zaragoza,

RESOLUCION de la Direccién General de la Ener-
gia por la que se autoriza a «Fuerzas Hidroeléctri-
cas del Segre, S. A.», la modernizacion y amplia-
cion de la central hidroeléctrica que se cita.

Visto el expediente incoado en la Delegacién de Industria
de Bamelonaanﬁ.minsbancia de «Fuerzas Hidroeléctricas del Segre,
Sociedad An ayn, con domicilio en Barcelona, Via Layetana,
numero 45, en solicitud de autorizacién para modernizar y am-
pliar la central que se menciona, y cumplidos los tramites regla-
mentarios ordenados en las disposiciones vigentes,

Esta Direccion General, a propuesta de la Seccién corres-
pondiente de la misma, ha resuelto:

Autorizar a «Fuerzas Hidroeléctricas del Segre, S. Ay, la
modernizacién y ampliacién de la central hidroeléctrica «Las
Boadas», en el rio Llobregat, en el término municipal de
Castellgali (Barcelona). La maquinaria que quedara instalada en
sustitucién de la que esta en servicio serd: una turbina Kaplan
de 665 CV. de potencia para un caudal maximo de 8 metros
~ibicos por segundo y altura de salto de 7,5 metros; directa-
mente acoplado a ella ird un alternador trifasico de 800 KVA. de
votencia, Que generara energia a la tensién de 380 voltios,

Para elevar la tensién de generacion a la de transporte

se instalara un transformador trifasico de 800 KVA. de potencia
y relacién 380/25.000 voltios. Para atender el suministro de
energia de los servicios auxiliares se utilizard un transformador
trifasico de 20 KVA, de potencia y relacion 25.000/380-220 V.
. Esta autorizacién se otorge de acuerdo con la Ley de 24 de
noviembre de 1939, con las condiciones generales fijadas en
la norma 11 de la Orden ministerial de 12 de septiembre del
mismo afio y las especiales siguientes:

i El plazo de puesta en marcha seri de sels meses, con-
tados a partir de la fecha de publicacién de la presente Reso-
fucién en el «Boletin Oficial del Estadon.

28 La modernizacion y ampliacién de la central hidroelée-
trica mencionada se ejecutara de acuerdo con las caracteristicas
generales consignadas en el proyecto que ha servido de hase a
la tramitacién del expediente, debiendo adaptarse en todos sus
detalles a las instrucciones de caricter general y Reglamentos
aprobados por Orden ministerial de 23 de febrero de 1949.

3.8 La Delegacién de Industria de Barcelona comprobara si
en el detalle del proyecto se cumplen las condiciones de los
Regl'amentos que rigen los servicios de electricidad, efectuando
durante las obras de ¥ una vez terminadas éstas,



